b

1 Absender ( Name, Ansélg\ﬂ, Land}
Expaditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT SpA
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beftrdarung unterliogt trotz elner
gegenteligen Abmachung den Bestim-
mungan des Obereinkommens Gber den
Bafarderungsverirag im Internationalen

Stratengiterverkehirs (CMR}

parreule (CMR)

CMR

Ce transpori est seumis, nonobstant
toute clause contrat da transport
International de marchandises

2 Empfénger { Name, Ansciyift,Land})
Destinatare (nom,adrasse,pays)

MAGNA PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1
UNTERGRUFPENBACH

16 Frachttohrer ( Name.AnschriftLand)
Transparteur (nom,adresse.pays)

SCHWEITZER SPEDITION

3 Auslisferungsart des Gules
Liau prévu pour la livraslon da la marchandise

A7 Nachfolgender Frachtfihrar { Name, Anschrif,Land)
Transporteurs sucessifs {nom adresse.pays)

Ort/Lisy

Land/Pays GERMANY D-74199

4 Ort und Tag der Ubemahme das Gules
Llieu et date de la prise an charge de [a marchandise

OrtiLlau Modugno

LandPays  Italia

1 8 Varbahalte und Bemerkungen der Frachtfihrer

DatunyDate  13.04.2023

Réserves et observations des iransporteurs

5 Beigefigte Dekumente Documents annaxds

DELWERY NOTE : 4000940-4000941-4000943

Marques et numedros Nembre des calis

CARDBOARD ON THE PALLET1
SEE ALL ATTACHED PAPERWORK

6 Kennzeichan u, Nummern 7 Anzefl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes
Mode d’embaliage

10

1 1 Bruttegewicht n kg

Nature da la marchandis Folds brutkg

156 PCS | Kg 168

1 2 Umfang [nm3
Cubage m3 .

UN-Nr.
Un-No.

Zifler
Chiffre

Kiasse
Classe

Buchslabe
Lettra

{ADR)
(ADR)

1 3 Anwelsungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandlung)
Instructions de |"expediteur { formalitds et autres)

Absender
L expditaur

1 9 Vahrung
zu zalifon vem; Maonnaie

A payor par:

Empfdnger
Le Destinatalre

Fracht '
Prixde

Ennmlgungén
Raducllens -

Zaischansumme

Solda
Zuschlage

Suppléments

NebengebOhren
Frais accessolres
Sonsliges

Divers +

Zu zehlonde Goesamt-
summa/ Totala payar

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahiungsanwalsungl Praseriplion o affranchissement

20 Bosondere Vorginbarungen / Conventions particulisres

frai / Franco

Unfral/ Non Franca X

21 Ausgeferlipt in / Etabllie 2 Modugno

24 Gut emplangen

am/le 13.04.2023 Datum
Réceplion des marchandises  Dale
22 Magna PT SpA 23 -

nterschrift und Stempal dos Frachtftihrers
{Signature ot timbre du transportaur)

I-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel das Absendars

{Signature et timbre de L*&xpeditaur) Unterschrift und Stempel das Empfangers

(Signaturs et limbre du dastinataire)

2 5 Palgtten-Absender — Expéditeur das paleties Palelten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angabon zur Ermittlung der Entfemung mit Grenzilbargéngen
von bis km Art Anzah! | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Ken-Tausch | Tausch
Eurc- B Euro-
Palette palstta
Gitlerbox- Gitterbog~
Paletie Paleile
Einfach- Einfach.
Paletta Palgite
26 Vertragspartner des Frachtibhrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung des Empfingers Bestdligung des Fahrers
Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




MMAGNA

Cedente
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Destinatario

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-7419%9 UNTERGRUPPENBACH

IDOCUMENTO!DISERASEORTOHD: )
D.P.R. 472 del 14.09.1996 — D.P,R, 696 del 21.12.1596

Numero: 40000940

Data: 12.04.2023

Documento materiale: 5012602596

Crdine di acquisto: 5500045763

Creato da: FABICORT

s Luogo di destinazione
Magnia PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-74198 UNTERGRUPPENBACH

GERMANIA GERMANIA
Partita lva: Partita iva:
TN
922 REJECTED MATERIAL Trasporto a mezzo vettore
Posizione Quantita UM, Codice materiale Descrizione materiale Peso nette  U.M.

SCHWEITZER SPEDITION

13.04.2023 15:53:47

o[oy 100 PZ 2501440735 Doppia ructa dentata libe 134,700 KG
?
Aspetio Nota
PALLET I.R, 2/118314
Colli Peso lordo Tipo frasporto D Trasporio Incoterms
1l P2 134,70 0 KG
e R R R T T PR i

4

Conducente

Destinatario

Pagina 1/1




¥ Quality Inspection Report

[
A\\ MAGNA Inspection report No.: 1200000118314 Date of inspection: 03.01.2023

Receipt No.: 15012085602 Date of reception: 14,07.2022|

Deliver note: 10007274201

Supplier Quality Contact

\Magna PT B.V. & Co. KG Name: Vitangelo Santamaria
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1 ] Phane:

74749 ~ JUNTERGRUPPENBACH E-Mail: \itangelo. Santamaria@magna.com
Germany

Material

Material-No.: 12501440735 Delivery Qty: 540

Description: [Double Gear 2ndirev cpl Tax IO number: DE146126877

Preliminary information for Supplier:

While inspecting your delivery we have Identified the below mentioned quality demerits,
We would like to request you to take according containment actions and fo avaoid repetitive fallures in future.
In case we identify furiher Issues within our receiving or production processes we inform you with an additional inspection report.

The payment of the goods after identification of the demerit does not automatically apply as acceptance of the goods.

We expect your reply to this inspection report (e.g. 8D) addressed to below contact until T

Failure description: [Duuhle gear welding break -

waihnns [ | DATE (32003 Fessrttrns kb hittiki

Quantity Affected; 100 Paris

Note: send back parts NOK from selection

ARRTAAR UP DATE 27]01!23 i e g e s e o vl o ok etk ok ok ; %&
Quantity Affected: 1 Parts { send back to analysis}

Wkdriekddd UP DATE 11[01!23 AAAARA AR AR A AL AR NE
Quantity Affected: 3 Parts ( send back {o analysis)

Quality Notification Origin: Customer complain EKD C& \(_ {(’9 K_ /(// ( [ :

Quantity Affected: 1 Part
Complain number: 79377

Transmission serial number: LVG0768 \
Production date: 18/07/2022
Vers. 250/4.44-005 0\_, (

Distance covered: Km 5.617
Vin Number; UU1HSDVHG69621825

Customer: RENALULT DCT250 G(‘% i O

Containment Actions must be implemented and reported to MagnaPT Bari Incoming Inspection in written form within 24 hours,
MagnaPT STA expect a response (8D Report) for Root Cause and Corrective Action {s) within 14 days.

We send to supplier also:
1S 2506444335
RW 2501442400

We expect a written response within 24h conceming your immediate containment actions.

Please send your containment actions in form of a 8D report to

following email: etrag.hofline.supplier@maana.com

Please only use the specific MAGNA Supply Chain Management templates which you can receive from your contact or at GETRAG.SMRT@magna.com
In regards fo potential cost chargebacks our regress department U/CRG will get in contact with you.

Affected Quantity:

Claimed quantity: 108 B
Redelivered quantity: 108

Bestregards

[Vitangelo Santamaria ]

Selte 1/2 Druckdatum: 11/04/2023 - @ SAP Deutschland AG & Co. KG




)

)

FI91HHAT 3 OHVIHO OAOW NI ‘OT13LYdIWVYLS V O'TNAOW T FIHVIIdWOD 14 VO3ud IS

luoIZEDIPUI BZUBY | 1uioib ¢ c_H_ uiolb z ul . r0L1RRUIISAP [I 0SSD.1d OALLIE 1P BUIISSRW BlReq
(eypuaAa Ip OSED Ul 2de3pul e2p) o“_m_:_uum [UIPIO [] ON [] IS é mu_zum._m m:mwm_._ou o
0EZ 01502 Ip 043Ud)
9€S6TT,.2 4l zd v SEVECSTOSL 1€ah) 9|qno T QUOLED
O
SES6TT.C I 2d Tt TSS¢6v10ST 1E35 3|qnog | suouney |9
g
VIEBTL.C I 'Zd 00T SELOPPTOSE Jeap a|(qnho( T auoMe) (£
{ oUOZEINDIsSE =
o euebop
€/ X ouoesiqqo)
opodsel) d2aW Hjoo> | oib6bejequu
[op ®jeSne) | 0S3d | B||9p S40|BA erp Dleusiew 01po) 8048 BUOIZEUILLOUR( N Ip odil.

YR

/

ANE-—EV ......... seraaanrs I N N R L L R RN R TR T YY)

oyiedal ip IINIOTHIA P Q LYZZIHOLNY

alojepodser |

!(one3eunsap (ap oojed @ opodsel |p asads)

|
[l

03eub9sSsy ('vds

eubely ejjsp 0dHed e oModsel 1p 959ds)
oouelj

OIEUDa558 00U Ul 918ZZjj3N Bp I0JeHOUSEy [I
TUPIUNWOS [M150J 907 GHESSe09U 9 ONEjeUnsap [Op OB B 98 «

SUOIZEZZI0INE,| ENES5009U § Y 0°G DENoD E|lop OONEJ E 58 <«

“*1p 02LIED B o)lodsel] Ip 9sads

Auewiag) ‘Blaquesoy 612/ ‘| o9eng-iakawusbeH-uuewisH

OM 00 8 'A\'g Ld eubep
JauleH uuy (4N} oLy

(oueeunsap |ep osieAp 8s) duolZzeulsap 1p obont
(ouojaja) ‘aiepeluc ep euossad ‘ozzuipur) oleeunsa(

(rOTM ) nonoadsur Sunuoouy
osvuUO L 2531IoNT

(ovedal ‘swoN} 23UINMIN

€20C/v0/T1 elea

"u auorzipads

A\ Y

ﬁz@

I




